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^COMO SERA ALCALA DENTRO DE 25 ANOS?

Concurso literario: ALCALA 2011
Para escritores jovenes de 16 a 26 anos.

Adelantamos en este nüm ero la noticia de que en octubre publicarem os las bases del 
concurso literario que estamos preparando.

El concurso va exclusivamente dedicado a  los jovenes, a aquellos que en un plazo de 
25 aöos serän los responsables, los dirigentes de la sociedad alcalaina porque su edad en 
ese momento serä de 40 a 50 afios, es decir, la edad de la m adurez, la edad en la que 
ya se ha alcanzado el triunfo en la vida y, en la que se dispone del poder p ara  hacer 
que la sociedad sea como uno quiere. ^Como querreis que sea vuestra ciudad cuando 
seais vosotros los que m andais? Esa va a ser la pregunta.

Pero en la respuesta cabrän muchos matices: la vida social, la vida economica, la vida 
cultural, la politica... y tam bien podrän ofrecerse especulaciones sobre el urbanism o, la 
circulacion de vehiculos, las comunicadiones, etc.

Como la extension de los trabajos deberä ser muy corta, porque es nuestra intencion 
publicarlos en esta revista, los tem as es de suponer que se lim itarän a alguna de las ilimi- 
tadas respuestas que la pregunta como serä Alcalä dentro de veinticinco afios adm ite.

Quien desee mayor informacion sobre cualquier aspecto del concurso puede escribir al 
A partado 1163 de Alcalä de Henares, y por supuesto, y fundam entalm ente, esperar a 
nuestro nüm ero de octubre en que publicarem os las bases detalladas del mismo.

CONCURSO DE FOTOGRAFIAS

Con la foto que publicam os en la portada iniciamos este concurso de fotografias. Pero 
en este caso se tra ta  de un concurso püram ente honorifico, ya que el prem io consistirä en 
publicar en cada ocasion la mejor foto que recibamos indicando quien nos la ha enviado.

A anim arse aficionados a la fotografia. Las fotografias, con los datos del que la remite, 
nos las enviais al apartado  de correos 1163 de Alcalä de Henares.

Auto-escuela
FIDEL

N U N E Z  DE B A L B O A , L-3B 

(semiesquina d . Ferraz) 

Eras de San Isidro - 

Tlf. 889 10 16

W toT r o pTa

El buen chocolate con churros en Alcalä

nada mäs

CHURRERIA
CHOCOLATERIA

PI. Cervantes, 32

y
Alfonso de Zamora, 2 
(Junto Crta. de Meco)
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T R A B A JE  T R IC O T A N D O

C U R S IL L O S  G R A T U I 

T O S  D E  T R IC O T A R  
C O S E R  Y B O R D A R .

C /  M ay o r, 10 
te lf. 888 06  34

CARMEN CALZADO 16 
TEL 8892108  

M ALONSO MARTINEZ 6 
Tel. 8891511 

GRANDES OFERTAS EN 
ZAPATILLAS Y ZAPATOS

n

Jelamar.s.a.

Z s p e c i a l i s t a s  e n  

T f tu e O le s  d e  C o c l n a

Ramön y Cajal, 1 
Telöf. 880 15 49

El mejor en oreja y cham 
pifton, y el n.° 1 en pin 
cho moruno.

Tfno. 888 30 00
Estamos a su entera disposiciön 
para todo tipo de informaeiön y 
reservas de:
— Aviön, barco, tren.
— Alquiler de coches.
— Viajes programados.
— Grandes viajes.
— Grupos, viajes de boda, tercera 

edad, etc.

üiCONSULTENOS!!!
O. Mayor. 11 -  Tfno«. 881 08 12 - 881 08 61

viajes to p - to u rs  s .a .
Sus vacaciones es Io mäs importante 
para nosotros

c o m p u T E i m n
INFORMATICA

Cs
c o m m o d o re

SERVICIO TECNICO AUTORIZADO

EXPOSICION Y VENTA DE LAS 
PRIMERAS MARCAS

C / MAYOR, 94 - TEL. 8815526
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COMPLUTUM: LA ALCALA ROMANA

Segün algunos autores, la existencia de Alcalä de 
Henares se rem onta al periodo prerrom ano, pero no 
hay realmente constancia de ello. Lo que si es se- 
guro es que la historia de la ciudad em pieza verda- 
deram ente con la conquista de la Peninsula por los 
romanos.

Dentro del territorio m adrileno, las huellas que 
quedan de los antiguos poblados romanos no son de 
suficiente valor como para poder adm itir, sin dema- 
siado riesgo, que pertenecer a antecesores de las 
actuales villas. La ciudad llam ada M iacum , por 
ejemplo, no se puede hacer corresponder con Meco, 
que es probablem ente de origen ärabe, y M etercosa 
es un lugar disputado por Mostoles y Santorcaz.

En cambio Com plutum  era una ciudad lo sufi- 
cientemente concreta y bien localizada como para 
poder identificarla sin lugar a dudas con su hija 
Alcalä de Henares. Nacio cuando los romanos, ba- 
jando  del cerro de San Juan de Viso, buscaron un 
asiento en la llanura, a am bos märgenes del Camar- 
milla, entre el Henares y la colina del Angel. El Lu
gar elegido para  el em plazam iento de la ciudad esta- 
ba lleno de pequelas lagunas (que posteriormente 
desecaria Cisneros) y fuentes.

Com plutum  tenia gran im portancia dentro del 
territorio m adrileno y realm ente llego a adquirir la 
hegemonia sobre los otros poblados, hegemonia que 
conservaria durante mucho tiem po. Fue residencia de 
varias legiones bajo Trajano, engrandecida por A dria
no y paso obligado entre Em eritaugusta (M erida) y 
C asaraugusta (Zaragoza). E ra  una ciudad tipicamen- 
te rom ana, es decir, de p lan ta  cuadrada, con dos 
calles principales que se cruzan perpendicularm ente, 
los edificios mäs significativos en el punto  de cru- 
ces y un cerco de m urallas.

Las vias rom anas no buscaban el valle, sino que 
cresteaban montes y cerros. C om plutum  era el nü- 
cleo urbano principal por el que pasaban la llam ada 
«via augustea» o «senda galiana» y o tra que por Co- 
bena la unia con Segobriga (Saelices). El trazado de 
la calzada com plutense es aün visible en el cerro, 
desde donde bajaba cam ino de Torres de la Alame- 
da, villa que segün la tradicion fue fundada por los 
ärabes, pero que quizäs existiera ya antes, siendo 
creada en este caso por los rom anos. A Trajano se le 
atribuye la construccion de un puente en el lugar 
que ocupo el del Zulem a, levantado siglos mäs tarde.

BAR

RESTAURANTE

G o y a

Cocina
selecta

C/ Goya 6

Una sola respuesta para cualquier 

problema de c a rbu ra cio n

T A L L . E R E S

A B A L T B

Hern4n Cortes. 1 ALCALA Dg HENARES 

Teiaf. 880 45 79 (MADRID)

C A F E T E R I A  - B A R

Escudo de Alcalä
ESPECIALIDAD EN PLATOS 
COMBINADOS Y RACIONES 
DETODAS CLASES

C/. La Espada, 1
Teiaf. 888 82  54  A,calÄ d e  H enare8

4



H O T E L  L A R E D O

IES

Especialidad en patatas de la casa 
y Tapas variadas de cocina

P.°d» la Estaci6n, I - U l. 888 05 18 - AICAIA DE HENARES

© OPTICA ESTACION
ATENCION 

Y ASESORAMIENTO 
DIRECTO POR 

NUESTROS TITULADOS

Paseo de la Estaciön, 3 
Tlf.: 888 00  38 • Alcala de Henaies

%
.s jß a n a s A da tina  *

El Paseo de la Estaciön tiene como edificio singulär 
el Palacio llamado Hotel Laredo edificio singulär de es- 
tilo neomudejar y que fue construido el siglo pasado.

LA PRIMERA LANA DE MODA 
N.° 1 EN CALIDAD

Paseo de la Estaciön, 3

_  PINCOUIN 
ESMERALDA

ä ?

Cerveceria
O R D B S n
TAPAS DE COCINA Y 

ANCHOAS NATURALES

TERRAZA AL AIRE LIBRE

CANOVAS DEL CASTILLO, 1 

TELEFONO 880 17 88

T lJT l FRUTi

tV)T\

*

%
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✓

V
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ANGEL ANTONIO CORRAL, 

FOTOGRAFO VOCACIONAL

A partir de este nümero podrän ver en es
ta revista los trabajos fotogräficos de Anto
nio Corral y en esta misma pagina publica- 
mos dos muestras de su trabajo y en la por- 
tada de este mismo nümero la fotografia del 
nuevo polideportivo Cajamadrid inaugurado 
el dia 2 de este mes.

— La vocacion es algo parecido a un vi- 
cio. Yo estoy siempre «fotografiando». Inclu- 
so cuando voy «desarmado» —sin cämara— 
mis ojos estan siempre viendo fotografias.

— ^Cuando llevas la cämara...?
— Mientras tengo material y dinero y 

tiempo, todo lo gasto en el «vicio». En estas 
fiestas de Alcalä he sacado 750 fotogramas, 
por pura vocacion, sin ninguna perspectiva 
de publicar algo.

— ^Cuäl es tu historial?
— Empece en el taller de fotografia de 

aqui, de Alcalä, e inmediatamente empece 
a publicar en los semanarios complutenses, 
präcticamente en todos, deportivos, sociales, 
universitarios, en la revista del FEM e inclu- 
so en un diario del sur de EE.UU., un re- 
portaje sobre la Mc Donald Duglas en la 
FITUR. En la actualidad estoy trabajando 
en un reportaje sobre rodajes de peliculas, 
que todavia no lo he terminado, y que serä 
presentado en una exposicion monogräfica 
sobre el eine, en la provincia de Cädiz.

— ^Cuäles son tus aspiraciones?
— Como todo nuevo fotografo mis aspira

ciones son llegar a la fotografia de Moda y 
Publicidad, una meta comün de todos noso- 
tros, a la que espero llegar tarde o tempra- 
no, solo en cuestion de tiempo... y de suerte.

Angel Antonio Corral es muy joven, por 
tanto el problema de tiempo estä resuelto. 
La suerte se la deseamos fervientemente, y, 
mientras tanto, en esta revista desde este 
momento comenzamos a publicar sus tra
bajos.

Autoretrato, es decir, autofotografia de 
Angel Antonio Corral.

Fotografia obtenida en Alcalä de Henares 
durante el rodaje de la pelicula «Dragon Ra
pide» en la que se ve a un «extra» residen
te en nuestra ciudad y que se llama Onorato 
Bueriberi.

6



EN
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Especialidad en 
Pollos Asados y 
Comidas Caseras 
Av Madrid 14

CI HconfrrOro
Especialidades:

Jamön Jabugo 
Conejo a la Campe 
sina

C/ Puenle Rialto n° 1 
Rarrio Venecia

C O M ID A S

CAFETERIA 
JUAN DE AUSTRIA

S a lö n  d e  D a rd o s  ^  ^

C/ Juan de Austria, 26 
Tfno : 881 39 94

Merendero 
«EL VAL»

(frente Pabeüön Mun de De- 

portes)

Paseo de! Val, s/n 
Tfno: 881 10 07 
Especialidad:

Paellas de encargo 
Comidas campes- 
tre’s

Cafeteria Pub

*  *

Cocteleria Internacional 
Todo en Canapes 

Diego de Torres, 2 
Tfno: 889 76 72

NEGOCIOS

Deguste e! mejor piricho 
de Bonito de! Norte

Todos los dias 
Comidas Caseras 
Diego de Torres, 2 
Tfno 880 48 85

MESON PICCOLO

AM ISTAD

KIOSKO
«ALAMEDA»

(frente Pabellön Municipal 
Cubierto)
FIESTAS G R ATIS  LOS FI
NES DE S E M A N A 

Especialidades:
CONEJO: A jillo  y tom ate 
PINCHOS: Todas clases 

CO CINA SELECTA

Kiosko Bar ALEGRIA
Paseo del Val s /n
(frente  Pabellön M un de
Deportes)

Especialidades: 
Chuletas a la brasa 
Pinchos Morunos 
Chorizo y Morcilla.
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M E S O N

TERRA ANOSA
ESPLCIALIDADES GALLEGAS
c/ Cid Campeador, 3 
Telefono 881 42 87

KARATE: Lunes, miärcoles, viernes.
JUDO: Martes, jueves,  säbado. 
MANTENIMIENTO: Lunes, midrcoles, viernes 
PESAS Y MUSCULACION: Diario.
Precios Populäres. Clases reducidas.

PROFESORES DE LA REAL FEDERACION DE 
KARATE Y JUDO. DIRECCION COLEGIADA.

PU B

CID CAMPEADOR
Ambiente selecto 

c/ Cid Campeador, 1

BAR LA AMISTAD

Cid Campeador,

E specialidad en Cafä Irlandäs, 
T ortitas con  Nata y tapas variadas

los Domingos (perltlvos fspeciait»

T r a t t o r i a  ~ P i 2 2 e r i a

d e  N A R A  F A N T U Z Z I

Moral, 2 
Tel6f. 888 06 55

COCINA TIPICA 

ITALIANA

ALCALA DE HENARES

ARCO DE SAN BERNARDO

Hasta el siglo XVII lo que ahora es el 
Arco de San Bemardo era la Puerta de Bur- 
gos, una de las cuatro entradas en Alcalä 
que existian en aquel siglo: Puerta de los 
Märtires, Puerta del Vado, Puerta de Ma
drid y Puerta de Burgos, que como puede 
colegirse fäcilmente eran las entradas co- 
rrespondientes a las cuatro carreteras que se 
cruzaban en el centro de Alcalä, junto a la 
Plaza de los Santos Nifios. La actual deno- 
minacion de Arco de San Bemardo se man- 
tiene desde que el Cardenal Sandoval susti- 
tuyö la puerta por el Arco, en el que instalo 
la imagen del Santo, que todavia se conser- 
va.

MARMOLES
ARTE FUNERARIO

D ag ar
□  SAXCOTACOS 
O  fAHT«ONU . .
O  TRABAJOS EN flCDRA Y MAXMOL
O  CX A N rroi NArjONALU Y DB UiTOXTAOON

c/. San Bemardo, 8 -Telf.: 888 Y113 
ALCALA DE HENARES

fc ü m m s g
c— V*.-TY-' IM 04 04 '

MECO

Z A P A T E R IA

INI ANW
DIEGO DE TORRES 5 

Tfno. 88143 39

□  arnor/ln A _ TqI PRO RR A7
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IN T E R N A C IO N  A L

A LA ITALI ANA

Las companias de segu- 
ros italianas han pagado el 
ano pasado 800.000 millo- 
nes de liras de indemniza- 
ciones a los 163.000 propie- 
tarios de coches robados, o 
lo que es lo mismo traduci- 
do a pesetas, 80.000 millo- 
nes de pesetas, o una media 
por propietario de casi me
dio millon a cada uno.

Menos de la mitad de los 
coches robados han sido 
encontrados, pero, ya lo 
estarän adivinando Vds... 
sin las ruedas y sin los 
asientos.

A pesar de todo la cifra 
es menos escandalosa de lo 
que parece. En Italia se ro- 
ba un coche por cada cien- 
to cincuenta en circula- 
cion. Todavia quedan cien- 
to cuarenta y nueve que NO 
se roban. jHay que ver que 
honrados son los ladrones 
italianos!

LOS CHINOS FUMANJ

Los chinos han consegui- 
do absorver el 50% del au- 
mento del consumo de ta- 
baco de los Ultimos anos a 
base de una cifra actual de 
nada menos que doscien- 
tos millones de fumadores.

Encabeza la lista el pri- 
mer ministro Deng Xiao- 
ping que esta considerada 
como la personalidad poli- 
tica mäs fumadora del siglo 
XX. Se dice que los ciga- 
rrillos que lleva fumados en 
su vida, colocados en fila, 
formarian una muralla C h i 

na paralela a la de piedra: 
3.000 kilimetros.

Los chinos comenzaron 
a fumar tabaco hace pocos 
anos. Tan pocos que toda
via no han cosechado los 
«frutos» del vicio de fumar 
que en el mundo Occidental 
conocemos perfectamente: 
infartos, cäncer, etc. que 
todos hemos padecido en 
nuestras familias o entre 
nuestros conocidos.

IGUZA KARL I BOND

Este caballero paso de di- 
plomätico del Zaire en Gi- 
nebra a ministro de Asun- 
tos Exteriores de su pais. 
Un hombre brillante, inteli- 
gente, simpätico. Un talen- 
to. Fue nombrado vicepresi- 
dente de la Repüblica del 
Zaire. Todo el mundo en 
Europa consideraba a Ngu- 
za como el sucesor del pre- 
sidente Mobuto. Pero es 
que en Europa hay cosas de 
las que no se enteran.

En aquellos dias se inicio 
en la region de Shaba una 
guerra de guerrillas que se 
dio en llamar «guerra de 
Shaba» justamente en el 
momento en que Nguza 
estaba en Amsterdam in- 
tem ado en una clinica por

enfermedad. El Presidente 
M obutu le llamo por tele- 
fono urgente para «una mi- 
sion especial». En cuanto 
llego al palacio presiden- 
cial fue detenido, acusado 
de alta traicion y condena- 
do a muerte como orga- 
nizador de la «guerra de 
Shaba».

Cuando todo el mundo, 
los europeos por supuesto, 
le creian desaparecido y 
probablemente muerto, en 
abril de 1978, fue amnistia- 
do y reaparecio en Paris 
declarando que se habia be- 
neficiado de la «clemencia 
del guia de la nacion zai- 
rena».

En 1979 fue de nuevo 
nom b rad o  m in is tro  de 
Asuntos Exteriores, cantan- 
do las excelencias del «guia 
de la nacion, etc.»... e in- 
cluso volvio a ser nombrado 
para uno de los mäs altos 
cargos: Primer Ministro.

Pero el 10 de abril de 
1981, estando el Primer Mi
nistro Nguza Karl I Bond 
en Bruselas en visita oficial 
presento su dimision y se 
manifesto dispuesto a com- 
batir hasta el final el re- 
gimen dictatorial y de mise- 
ria del presidente Mobutu», 
lo que efectivamente realizo 
lanzändose a conferencias, 
declaraciones, reuniones 
con miembros de la oposi- 
cion y publicacion de un li- 
bro que titulo: «Mobutu o 
la encamacion del mal zai- 
reno».

jPero hacia 1984 los pe- 
riodistas europeos se ente- 
raron con estupor que la Vi
lla lujosa en la que vivia 
Nguza era propiedad de 
Mobutu!

En la actualidad parece 
que Nguza ha sido nombra
do embajador del Zaire en 
Washington.

Hay que reconocer que 
Alzaga y Fraga, Boyer y 
Guerra o Arzallus y Garai- 
coechea puestos a tener di- 
ferencias no son mäs que 
unos ninos de colegio de 
monjas.



L a c o d m
de

E strem adura
• I I *

El gazpacho extremeflo, sin compara- 
ciön de los homönimos andaluces, ya 
que recibe este nombre una masa de 
pan sin levadura en forma de tortas re- 
llenas de pajaritos fritos, pechugas de 
faisän y lonchas de jamön. No se con- 
fundan cuando vayan por alla de visita.

Extremadura tiene fama por sus cerdos 
y corddros;los primeros son sacrificados 
en alegres matanzas que posteriormente 
han de dar origen a deliciosos y aromä- 
ticos jamones, lomos de Montänchez, 
morcillas patateras, buche de costillas, 
chorizo socochao, bofero o blanco, to- 
cinos y tocinos de sabor fuerte y a la vez 
delicado, adobados los unos con el pi- 
mentön de la tierra, incomparable, y  los 
otros curados al viento fresco de sus 
serranias.

Los corderos tanta fama han tenido que 
en Italia eran pagädos con oro, tal era la 
calidad de los mismos.

Este animal ha dado origen a varias re- 
cetas tipicas y merecedoras de mejor 
suerte; el frite, realizado con trozos 
de aflal enrojecido con el pimentön, 
plato propicio para romerias, calde- 
retas o sartenadas; es decir, para con- 
sumirlö en alegria en su mismo reci-

piente de cocciön por animados gru- 
pos de comensales, y regado con algu- 
nos de esos vinos extremeflos que 
bien se dejan beber, los de Alcäntara, 
blanco de Montänchez, de Cabezuela 
del Valle, Gudalcanal, Jaraiz, Almen- 
dralejo o Zarzalmayor, para terminar 
la fiesta con un dulce de sartän a la ma- 
nera de las aldeas.de Badajoz.

Sobre una tabla pongan medio kilo de 
harina y formen un fiueco en el centro 
en el cual van a ir echando tres huevos 
batidos que mezclarän con la harina 
hasta formar una pasta que luego mani- 
pularän con cuatro onzas de manteca 
y una copa de ron. Bien amasada se ex- 
tiende varias veces hasta darle medio 
centünetro de espesor. Cortändolas del 
tamaflo deseado, se frien en buen aceite 
y se espolvorean de azücar y canela, 
habiendo quien les aflade gotitas de 
anis. Si en el yantar gallego hablabamos 
de las lampres como plato tipico y des- 
ccwiocido, el yantar extremeflo no lo es 
menos y tiene otro plato muy exötico: 
los lagartos.

UNETE A NOSOTROS

BMETEA MDSBJBOS JÜÄISEBBU OKBBBfO
^  - • • -  - •  .....i ......................

PINTURAS PAPELES PINTADOS

ADHESIVOS PAVIMENTOS
T O PP PARA EL PROFESIONAL

E R A  H O N D A ,  4
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El mejor regalo

COSMETICA
NATURAL

EL MEJOR REGALO
CID C A M P E A D O R ,  
Teltfono (91) 889 20 83

1 (Junto Comisaria) 
ALCAUA DE HENARES

Crema y (abone» edel 
Crema de dia 
Crema regeneradora 
Crema antlarrugas 
Leche desmaqullladora 
Leche equilibranto 
Lociön tönica 
Crema solar

S E L E C C l O N  D E  F R A S E S  D E L  M E S

Huevo: un pollo en potencia.
ELocuencia: lo que crees tener despues de cin- 

co tragos.
Envidia: la base de la democracia. (Pertrand 

Russell)
Adulador: un amigo que, o es tu inferior o 

pretende serio. (Aristoteles)
Caceria de la zorra; lo indecible tras lo enco- 

mible. (Oscar Wilde)
Caballero: uno que no golpea a las mujeres 

sin provocüciön. (H. L. Mencken)
Glotön; un pcbre que come mucho, a diferen- 

cia de un gourmet, quien es un rico que 
“vive bien”.

Bien y mal: bueno es cuando yo robo rqujeres 
y ganado. Malo es cuando me roban mis 
mujeres y ganado. (Proverbio hotentote)

Gratitud: una esperanza intensa y secreta. de 
recibir mäs favores.

Guillotina: el primer tratamiento efectivo 
contra la caspa.

Intelectual: altnüen que cree haber encontrado 
algo mäs ihteresante que las mujeres. (Ed
gar Wallace)

Historia: La historia es algo que nunca suce- 
dio, narrada por alguien que no estuvo ahi.

Esperanza: la ünica mentirosa universal que 
no pierde su reputaciön de veraz. (Robert 
G. Ingersoll)

Instinto de caballo: lo que permite a los ca- 
ballos no apostar en el hipödromo.

Hospitalidad: la virtud que nos induce a dar 
casa y comida a quienes no necesitan casa 
ni comida. (Ambrose Bierce)

Especie humana: consta de dos razas; los que 
piden prestado y los que prestan. (Charles 
Lamb)

lmitaciön: el halago mäs sincero.
Inmoralidad: la moralidad de los que se di- 

vierten mäs. (H. L. Mencken)
Impaciencia: esperar con prisa.
Insomnio: enfermedad contagiosa que tras- 

miten los bebes a sus padres.
Seguro de vlda: plan que te mantiene pobre 

durante la viaa para que puedas morir 
rico

Mayoria: tener a todos los tontos de un solo 
lado.

Hombre rico: un hombre pobre con dinero.
Metafisica: el arte de asombrarse en forma 

sistemätica. (Jules Michelet)
Moral: moral es aquello despues de lo cual 

te sientes bien. Inmoral es aquello despuös 
de lo cual te  sientes mal. (Ernest Heming
way)

Mosquito: una de las pocas cosas indestruc- 
tibles que existen.

Asesino: sujeto considerado inocente mientras 
no se demuestre que estä loco.

Müsica: algo que esencialmente es inütil, co- 
mo la vida misrna. (George Santayana)

Fastidlar: la repeticion constante de una ver- 
dad desagradable. J

Petröleo: algo que lubrica todo, menos los 
asuntos internacionales.

Optimista: el que gana 10 mil pesos a la se- 
mana y compra a credito trajes de 20 mil. 
Un pesimista es el que se los vende.

Pedagogo: uno que airoja perlas falsas ante 
marranos verdaderos. ■

Pesimista: un sujeto que se pone contento 
cuando se equivoca.

Filosofia: una ruta con muchos caminos que 
van de ninguna parte a ningün lado.

Atleta profesional: atleta que recibe cheques, 
a diferencia del atleta amateur que solo 
acepta efectivo.

Hipödromo: lugar donde las ventanillas son 
las que limpian a la gente.

Lectura: pensar con la cabeza de otro en lugar 
de pensar con la nuestra. (Arturo Schopen
hauer)

Becesiön: es cuando te ajustas el cinturön; 
.depresiön es cuando no tienes cinturön; cri- 
sis es cuando no tienes pantalön.

Recital de örgano: dos seftoras discutiendo sus 
operaciones.

Salvaje: persona cuyas costumbres difieren de 
las tuyas. (Benjamin Franklin)

Secreto: para conservar un secreto entre tres 
personas, dos de eilas deben estar muertas.
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SORBOS DE CAFE

Los festivos son dias nublados.

E ra tan em bustero que pensaba en tra r en el Cielo con 
otro nombre.

Noe, jque gran m arca p ara  un vifio aflejo!

El que dio con el pendulo fue un albaflil con tem bleque 
para la plom ada.

^Quien llevarä sus pichones a las cigüefias?

A muchas personas lo ünico que les m archa bien es el reloj. 

Lo dificil es contarle un secreto a un sordo.

Un desmemoriado ve un nudo y tiene traum a.

Amor campesino: contigo pan  y cebolla.

Hay gentes que hablan para  creer que piensan.

Los gordos son solo peligrosos al doblar las esquinas.

De Dräcula por lo menos puede deducirse que era del gru- 
po sanguineo AB—.

Debe ser de muy mal gusto pedir un helado de postre en 
el ärtico.

Al salirles las melenas es que los leones pequeflos dudan 
de su sexo.

Las mujeres suelen com prarse los zapatos de un nüm ero 
m enor para  llorar con m äs facilidad.

La N es una N em peflada en no parecer calva.

El bostezo sintoniza la cama.

El eco venia para mujer.

El mismo traje le sirve para todas las fotografias a un 
pobre.

Una analfabeta pone la huella dactilar y pregunta «£ha 
quedado bien?».

A un rico flaco parece que le falta algo.

El terror de los conejos al regresar a su m adriguera es 
encontrarse con el som brero del prestidigitador como en- 
trada.

JUAN MANUEL POLO



Para alertar en caso de catästrofe

SE REVISAN Y RENUEVAN LAS INSTALACIONES 
DE SIRENAS

Cuatro tipos de alarma: general, 
e inundaciones

El accidente de Chernovil ha inquietado a los res
ponsables de Proteccion Civil de todas las ciudades 
del m undo y, por aquello de mäs vale prevenir que 
curar, se ha recordado que no hay mäs que una ma- 
nera de avisar con urgencia a todo el m undo: las 
sirenas, por lo que hay que m odernizarlas, instalarlas 
en su caso, explicar su funcionam iento, explicar lo 
que quiere decir cada form a de hacerlas sonar y rea- 
lizar una prueba de advertencia cada afto o cada dos 
anos.

Las m odernas sirenas que se instalan tienen cada 
una su radio de accion de entre 600 y 1200 m etros se- 
gun las caracteristicas de edificacion mäs o menos 
elevada. T ienen una potencia de 11 Kw y su costo 
es de algo m äs de medio millon de pesetas cada una.

Los cuatro tipos de alarm a tipo son los siguien- 
tes:
a) Dos m inutos de sonido oscilante: alarm a general.
b) Secuencias de sonidos oscilantes: alarm a radiactiva.
c) Secuencias de sonidos graves continuos: inundacio

nes.
d) Secuencias de sonidos continuos: peligro quimico.

En caso de que las sirenas comienzan a  sonar la po
blacion debe sintonizar inmediatamente la radio o la 
television para  conocer con detalle cuales son las ins- 
trucciones que deben seguir ya que las sirenas tienen 
como ünica finalidad alertar instantäneamente a la to- 
talidad de la poblacion.

Las catästrofes suceden afortunadamente muy pocas 
veces, pero la falta de prevision ante ellas es imper- 
donable y u na  orm a de aviso instantänea y completa 
para  toda la poblacion es im prescindible que este 
siemDre disponible y que todos conozcan claram ente 
su significacion. Asi es como piensan muchas ciuda
des del m undo aunque no tengan fäbricas peligro- 
sas en las cercanias, ni tam poco centrales nucleares,

ni peligro de inundaciones ni de incendios, ni ca
rreteras por las que circulen cisternas que puedan 
producir nubes quimicas, ni haya sucedido ninguna 
catästrofe en los Ultimos veinte siglos. Pero si sucede 
algo a la poblacion hay que prevenirle instantänea
mente.

TRAVASA
Cruces de cardan 

para todos los vehfculos y maqulnarlas

EQ UILIBRADO  D E  TRANSM ISIONES  
VENTA D E TRANSM ISIO NES SEM I-NUEVAS

TRAVASA
O F R E C E  S E R V IC IO , G A R  A N T I  A  T  R E N T A B IL ID A D

San Cesöreo, s/n - VILLAVERDE ALTO (Madrid-21) - Tel«. 796 93 22



RESTAURANTE
DIVINO VALLES, 15 - TEL. 880 39 59

fa tl C ä tu b ia n te
C /. Divino Valles 9 

* Sardinas a la «Bom Buple» «. Pedraza que estä 
ahora en Cädiz y la 
madre de Pedraza que 
sigue en el Burger He- 
rodoto os invitan a vi- 
sitarles en la caüe Ro-

Sepia del Caribe

jas Zorrilla de Alcalä 
de Henares.

IDONCQ. l-AlfonsoMartinez.5 
iDONCEL 11 -Av.Guadalajara.15

(Eertoectria \
C uatro m odalidades de 

cerveza extranjera 

Alonso M artinez, 21 j



BODEGA 
t C  X

*Encomienda,i3
» » » » » » »

meson 9  uhoiwoi
Cruz de Guadalajara.15

C/Azucena.1

Ctro. de Meco. n° 1 Tel 880 99 99

n 1 /  ☆

t A F E T E R I A l

TenlerU« Rulz. 21

☆
reen A

C /. Sebastian de la Plaza 
jun to  a Gasol. S. Isidro

-Cuidado aüe soy des 
eistada.Meheuestidode 
boxeadoray resuftaquees- 
toesuna plaza de toros.

ARCH1V0 MUNICIPAL 

/yjjCALA DE HENARES
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■ tt>CEDERO DE MARISCOS ^  /  MERCAMADRI D  

PESCADOS FRESCOS Puesto 9 9

—

=
M j  c/. Sals ipuedes, 2 Pescados y m ariscos ■

s Villaverde A lto  S u  tuen* fw ca. d ia rio s  del norte
■

jCONSUMA FILETES DE MERLUZA SERPESKA!
= l.°  - P O R  SU A L T O  C O N T E N ID O  EN  P R O T E IN A S  (A LRED E- =
=E D O R  D EL 15% A prox.) Y SU FA C IL  D IG E S T IO N , YA QUE AL m
g ESTAR ULTRACONGELADOS, LAS FIBRAS PRO TEICAS ESTAN m

FRACCIONADAS, Y EL ESTOM AGO SE EVITA EN GRAN M EDI- m
m DA ESTE TRABAJO, POR LO Q U E EL FILETE DE MERLUZA -
= SERPESKA, ES UN PLATO ESPECI ALM ENTE APRECIADO =

1 PARA N lfiO S, ANCIANOS Y COM IDAS DE REGIM EN. M

= 2.° - P O R  SU CA LIDA D H IG IE N IC A  AL ESTAR ULTRACONGE- -

LADO, ESTA PRESERVADO DE POSIBLES CONTAMINACIONES, m
=T YA QUE LA MAYORIA DE LOS M ICROORGANISM OS Q U E LAS m
= CAUSAN, NO SOBREVIVEN A TEM PERATURAS TAN BAJAS. =

=
3 ° - P O R  SU CA LID A D  C U L IN A R IA  SERPESKA TIEN E UN ES- M

r=E PECIAL CUIDADO EN ELEG IR LOS PESCADOS DE MAYOR
s TEXTURA Y MAS FRESCOS Y JUGOSOS; LOS FILETES DE H
= MERLUZA SERPESKA SE PUEDEN CONSUM IR BIEN A LA =
■ PLANCHA, O COCINADOS, O EN SALSAS. M

n 4.° - P O R  SU CO M ODID ADA. USTED PU ED E ENCONTRAR LOS m
s FILETES DE MERLUZA SERPESKA EN CUALQUIER HIPER- m
= M ERCADO, CENTRO COM ERCIAL O TIENDA TRADICIONAL. ü
= PREGUNTE POR EL FILETE SERPESKA EN CUALQUIERA DE m
= SUS FORM ATOS (400 g r., 800 gr. O  A GRANEL), Y TRAS DEJAR- m
= LO DESCONGELAR DURANTE UNAS HORAS EN SU FRIG O RI- m
= FICO, YA PU ED E COCINARLO A SU GUSTO. ■

1 FILETES DE MERLUZA SERPESKA jPRUEBELOS Y REPETIRA! ■

-
Distribuciones M  O  Z  O  S

■

E=
Im port-Export de pescados frescos,m ariscos y congeladoscon servicio =

= d ia r io a to d a  Espana por t re n  .avion y a traves de transporte  propio . =:

■ Frigorfficos LOS ANGELES C t ra. Andalucla, Km. 11,300

= Telex 47973JOAM

m TE LE FO N O S  795 22 11 (4 lineas) ■



MÜSICA JO YEN

El Pop-Rock de Alcalä: CONCIERTO SENTIDO

Durante este mes de septiembre realizarän una grabacion en los estudios 
de Radio Nacional.

El am biguo doble sentido del nom bre «Concierto Sentido» es ya una orientacion del 
espiritu que mueve a este grupo musical alcalaino. Lo ünico que no se puede poner en 
duda es su am or a la m üsica y su espiritu creador, innovador, «con cierto sentido», pero 
solo con una parte del sentido que la müsica clasica posee. El otro sentido que tam bien 
hay que afiadir es el espiritu que se debe deducir de los nuevos instrum entos, de los 
nuevos sonidos que la electronica ha traido a la müsica, de las nuevas müsicas que la ju- 
ventud de todo el m undo ha sabido crear.

El grupo lo componen Juan Antonio, guitarra y teclados, «Litos» bateria, Benjamin, 
bajos y voz, Jose, guitarra, voz, Carlos, percusion y D ani y Raquel, gestiones burocräti- 
cas, y espiritu del grupo segün ellas mismas dicen.

El grupo es muy joven como conjunto pero todos ellos son veteranos que han actuado 
en otros grupos anteriores y que ahora se han acabado uniendo por la afinidad de sus 
ideas sobre la müsica.

— ^Cual es vuestra müsica?
— El «pop-rock». «Müsica melodica con sonido fuerte», es la definicion de Juan 

Antonio. Dicen que todo el m undo sabe lo que es el pop-rock. Y D ani, dice que es «lo 
que hacen estos».

— ^Cuäles son vuestros planes?
— Queremos salir de Alcalä. Aqui no tenemos mäs que tres oportunidades cada ano y 

con ellas se cubren todas las posibilidades. Quisieramos em pezar a actuar en otros mu- 
chos lugares.

— En el Alcalä-Rock quedasteis clasificados en prim er lugar.
— Eso es. Como consecuencia de esa clasificacion Radio Nacional nos va a grabar un 

disco en las proxim as sem anas. Esperam os que con la ayuda de ese disco nos podamos 
presentar en todas partes con posibilidades de exito.

— ^Quien os ayuda?
— Nadie. No tenemos nada mas que los instrum entos, que como todo el m undo sabe 

cuestan millones, por lo menos unas doscientas mil pesetas cada uno, y que nos los he- 
mos pagado cada uno con nuestro esfuerzo economico. P ara  ensayar buscamos locales 
que nos los prestan otros compafieros, etc.

El Ilm o Ayuntam iento les ha pagado por su actuacion en las fiestas, al igual que a los 
otros grupos participantes, la inm ensa cantidad de sesenta mil pesetas. Es de suponer 
que estos jovenes estarän  profundam ente agradecidos por tante generosidad. Con este di- 
nero habrän  podido pagar la furgoneta alquilada para  llevar los instrum entos, los boca- 
dillos y tal vez les haya sobrado para  com prar unas bayetas con las que quitar el polvo a 
los instrum entos musicales. Claro estä que menos es nada ^verdad?.
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La produccion espanola 
de turismos alcanzö, en 
1985, la cifra de 
1.230.000 vehiculos, 
segün fuentes del sector. 
Dicha cifra adjudica al 
Estado espanol un 
porcentaje superior al 
13% del total de 
automöviles fabricados en 
la Comunidad Economica 
Europea (CEE).

Mas de medio millön de 
turismos al ano venden los 
fabricantes espanoles en el 
extranjero. Con un 50% de 
su produccion dedicada a la 
exportaciön, los fabricantes 
espanoles ocupan el primer 
lugar en porcentaje produci- 
dos/exportados, junto a la 
URSS. de Europa. Cifra que, 
lejos de tranquilizar, preocu- 
pa a los productores por lo

que supone de dependencia 
de los mercados exteriores, 
afirma la Asociaciön de Fa
bricantes.

En este sentido los fabri
cantes espanoles quieren po- 
tenciar un mercado intemo 
que alcanzarä el pröximo 
ano un parque de 10 millo- 
nes de vehiculos.

Demasiados coches 
viejos

El_ parque automovilfstico 
espanol esta lejos de alcan- 
zar el nivel comunitario pe- 
ro los mäs preocupante es el 
excesivo envejecimiento de 
los vehiculos que circulan 
por las carreteras.

Segün Trafico, 4,7 millo- 
nes de turismos, el 60% del 
total, tienen mas de 9 anos, 
y 143.125 vehiculos superan 
los 20 anos de vida.

La necesidad de renovar 
dicho parque dando salida a 
un porcentaje importante de

los vehiculos fabricados ac- 
tualmente es vital para los 
productores espanoles. Pese 
a ello, la delicada situaciön 
eco n ö m ica , la  excesiva 
—comparada con los restan
tes paises de la CEE— pre- 
siön fiscal y las altas tasas de 
interes de los cröditos frenan 
las ventas.

Aumenta la 
importaciön de 
turismos

El aumento del nümero de 
coches importados vendidos 
en Espana durante el presen
te ano ha incrementado las 
dificultades de los fabrican
tes espanoles para vender un 
mayor porcentaje de su pro- 
ducciön en la penfnsula.

En los seis primeros me- 
ses de 1986, el total de tu
rismos importados vendidos 
en el Estado espanol ha sido 
de 42.000 unidades, un 15% 
superior al pasado äno, se
gün fuentes de la Asociaciön 
Nacional de Importadores de 
Automöviles y Camiones 
(ANIACAM). Esto supondra 
al final del ano, un total de 
80.000 unidades vendidas, 
cantidad que se ira incre- 
mentando en los pröximos 
siete afios, plazo previsto pa

ra derogar los aranceles a los 
vehiculos provenientes de la 
CEE.

Asimismo, los fabricantes 
espanoles temen el aumento, 
lento pero seguro, de las ex- 
portaciones japonesas. Los 
nipones han vendido en Eu
ropa en los seis primeros me- 
ses del ano 214.000 vehicu
los, mientras que en identico 
periodo del pasado ano tan

solo habfan «colocado» en 
Europa, 163.000 coches.

En vista de las dificulta
des, en forma de leyes pro- 
teccionistas, que tienen los 
japoneses para vender libre- 
mente en la CEE, estan in-
tentando firmar acuerdos 
con empresas europeas para 
fabricar sus coches en Euro
pa. Asf, Nissan ha entrado en

la sociedad Motor Iberica pa
ra producir sus «todo terre- 
no» Patrol, e intenta llegar a 
un äcuerdo de fabricaciön 
conjunta con Alfa Romeo, en 
Italia. Todas estas circuns- 
tancias siguen forzando a los 
fabricantes espanoles a ex- 
portar el 50% de su produc- 
ciön y desvanecen las espe- 
ranzas de aumentar sus ven
tas en el Estado .

En 1985 se fabricaron 1,23 millones de vehiculos

Espana exporta el 50% 
de su produccion de 
automöviles

Estamos a su lado 

Cuando le surgen problemas

f  M U N D @ M Ö V I L  ^

Alcalä Motor, S. A.

T a lle re s : E x p o s lc iö n  y  R e cam b ios :
C /. L a s  F lo res, s /no . E ra s  de  S an Is id ro , 7 
T e le fo n o  8 8 8  0 9  4 6  T e le fo n o  8 8 0  14  15

A L C A LA  DE HENARES (M ad rid )

M AN TEN IM IEN TO  Y SERVICIO

Servicios Oficiales en Alcalä 

Talleres Autoprix. Tfno. 881 46 29 

i Gruas Moncada. Tfno. 889 71 58

I N D U S T R I A L  C O M P L U T E N S E .  S  A .

R E C T IF IC A D O S  EN G E N E R A L  

. C IG U EI^IA LES-C U LA TÄ S-B LO Q U ES

Q.f(adii<l- ̂ jßaicf/tna JJ.6CC 
%etefcno* 669 04 6J-669 06 62

eOfcaOd 2t Jsftnattj
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MOTOCICLETAS

< & n 0
&

.«tt* 
CÔCl SIOMARiO Of ICIAI

Cvs r>
_ü
YAMAHA
'»Uims PROKOS

PUERTA DE MADRID. 1 TEL 888 20 14

I T aller de Electricidad 
\  BARRIOPEDRO GIL
|  Especialidad Citroen

Rio Miflo s/n. Tfno 881 02 66 
Barrio Venecia.

Talleres M O R E N O

PUESTA A PUNTO 
ELECTRICIDAD 
DIRECCIONES 
RADIADORES

Nogales. Blot;. B -2 ALCALA DE HENARES

LADA NI VA
TALLERES LERMA

Mecänica - Electricidad

Ctra. Barcelona, km. 31,700 
ALCALA DE HENARES Telf: 888 21 20

Neumäticos
VALLEROS

PARALELOS, EQUILIBRADOS Y NEUMÄTICOS
C tn . PASTRANA. Km 1.300 

TELEFONO 081 56 53 ALCALA DE HENARES (Midridl

REPARACION DE AUTOMOVILES

C t r n .  P a s t r a n n ,  1 ,8 0 0  

T e l 6 f o n o  8 8 8  12 91

Produccion de coches de las ein-
co em presas mäs im portantes
del mundo:
en 1985.
GENERAL M OTORS 8.467.577
FORD 5.550.500 I
TOYOTA 3.540.646 |
NISSAN 2.500.088
VOLKSW AGEN 2.389.000

8ERV1CIO OFICIAL

I  H nos . R U IZ
CJJ>. 0-28910644

AGENC1A-0512S-VAG-3278 
Puerto del Vado, 3 
Tel6f. 881 64 50 

Alcdö de Henorw (Madrid)

Talleres
H n o s . V IV A S

Heparaciön de A u tö m o v ile s  

c|Andres Saborit, 9
(P A S E O  DE LO S  C U R A S. 4 ?

T fe l.E F . 8 8 8  0 4  5 2
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N U E m

a e c a e a

TALLERES GALLARDO
Electricidad y Mecänica del Automovil

Servicio Oficial RENAULT 
VENTA DE AUTOMOVILES 

NUEVOS Y USADOS
T E L E F .  8 8 9  7 8  8 8 Ctra. Pastrsna, Km. 1,300 

ALCALA DE HENARES anos)

Ctra Pastrana Km 1 300

Edificio A lcatorre 
T fno  : 889 83 05

NiNO
C /. Rio Torcon, 3 
Especialidad en Bacalao 

y Salazones
Frutos secos y variantes 
Abierto Säbados y Domingos

El dia 7 de septiembre se ha celebrado la fiesta 
del niflo en el jardin Alcasol Alcatorre: campeo- 
nato de futbolin, carreras de cintas, de sacos y de 
triciclos, juegos del pafluelo, de la cuerda y de la 
gallinita ciega, asi como el campeonato de choco- 
late con porras para los mäs pequeflos.

El responsable de la organizacion ha sido el 
presidente de la Mancomunidad D. Antonio 
Garrfa Dray.

ANTES DESPUES

t a p ic e r o ^ ®

i

.  3
Reparaciones en general 

Tresillos, sillones, puertas y 
Paredes

Se dan presupuestos gratis 
llam ando al telefono 880 86 93 
Rio Alberche, local 3

LA TABLIA
Quesofäte-JamdnAKniacks

Han colaborado: Caja Madrid, Bodegas Sicilia, 
Peluqueria de Caballeros Juanjo, Juegos recreati- 
vos Alcaraz, Cafeteria Joyme, Bar El Patio, Julio y 
Eva y Clinica los Angeles.

Rio Torcön, 10 Alcasol (Junto N. Altiia)

LAVADO Y ENGRASE
, l o p e z -a y b a r
LAVADO AUTOMATICO Y MANUAL

LIMPIEZA DE MOTORES POR 
VAPORIZACION

LIMPIEZA Y PINTADO DE BAJOS 
Rio Alberche, 2
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P L A Z A  d e  SAN FRANCISCO
en e l parque

REYES C A T O L IC O S

En nuestro nümero ante
rior publicamos la foto de 
Manuel Viqueira Vilares sin 
ningün comentario ni indi- 
cacion sobre el morivo por 
el que publicäbamos su fo
to. Para los que no le co- 
nozcan personalmente aho- 
ra queremos decir que Ma
nuel Viqueira es el jardi- 
nero que con tanto interes 
cuida los jardines de la pla- 
za y que desde estas lineas 
pedimos para el un home- 
naje populär de todos los 
vecinos y la ayuda y cola- 
boracion de todos en el 
cuidado a los jardines.

S A N G O

EL MAYOR DE ALCALA

San Ddefonso, a/n TelAfono 880 06 96
(Avda. Reyea Catdlicoa) AlcaU de Henares (Madrid)

Cafeteria - Burger

SAN FRANCISCO



aAUCACA,
PLAYA

C/VICARIO

T o re ln , 14 ( j im to  PIhzii S n n lo H  N i i i o J

—Mira, en aquella zona es verano todo el afio. 
—Ya lo se. Es la zona de la MOVIDA.

M ESON
EMPECINADO
Pruebe nuestro cocktail

«El guerrillero» 

Em pecinado 17

Si tienes poco dinero 
y el bolsillo hecho ceniza 
Paisano, tomate un litro cubat 
a un precio de risa 
c /. Rico Home, 8 bis

z i z a h ö
Har R estaurante

LA PARRILLA
Pl/d Santo* Nino* - Telpf. 888 10 06 

ALCALA ÜE HEfJARES

XIM J U A N  IO
IM».*

Ä n g ö to n

J a z z  e n  v iv o  
c/ Santiago, 8

22



: -■ ■" ■"■'v.S'": :

y t  ^  ^  ' s ' ' ;w '  ^
« ^ i i p i i i i a - “ “ 1111 ii"m "r,'T ■' —

^B W A -B t-töS

P U B
asm

AMBIENTE JUVENIL
Cärcel Vieja, 2 - Telf. 880 48 05

c P

IE IL
IE II N C C .N

( j u n t o  P l a a s «
S t in t  o h  N in o w ) Em pecinado 17

Si vienes a A lcalä 
No preguntes por Cervantes 
Pregunta por «El Escudo» 
Que es mäs im portan te

DOS AMBIENTES 
DISTINTOS EN EL 

MISMOCENTRO 
DE LA

“ MOVIDA ALCALAINA’

CI. V IC TO R IA ,3

Taberna Flamenca EL CAMINO

Pescaito Frito Variado 
Jamön Chorizo Lomo de Jabugo

A M B IEN TE

M U S IC A L

FLAM ENCO

C /  Andres Saborit 8 
(fren te  Puerta de M adrid) 
T fno  889 00 24

C Q FETER IQ
o

PI. de Santa  Ana
Telf1889 2 0 0 0  

kO LC O LO  OE H E N Q R E S >

DISCOTECA

o

PI. de Santa Ana

A B IER TO  T O D O S  LOS DIAS

D E  7 A 10 D E  LA N O C H E
Tam bien de 12 a 3, los säbados
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SE INAUGURO EL NUEVO PABELLON 
POLIDEPORTIVO DE ALCALA DE 
HENARES
Las competiciones oficiales se inician el di'a 5 de octubre tanto 
en baloncesto como en balonmano.

Como todos Uds. conocen el pabellön deportivo «Ruiz de Velasco» propiedad de la Caja de Ahorros 
iniciö sus actividades el pasado dia 2 de septiembre con'los encuentros de baloncesto del torneo de la 
Comunidad de Madrid, Estudiantes-Collado Villalba y Cajamadrid-Real Madrid.

Pero las competicio
nes oficiales, campeo- 
nato  de Liga, se inician 
el 5 de octubre, ya que 
si bien el baloncesto 
empieza la  Liga el 28 
de septiem bre, al Caja- 
m adrid , le corresponde 
jugar fuera de casa y en 
cam bio el C ajam adrid 
de balonm ano inicia la 
Liga el 5 de octubre y 
el prim er encuentro le 
corresponde jugarlo en 
casa.

De momento son los 
ünicos deportes que se 
practicarän  en este nue- 
vo pabellön, tan to  los 
equipos de categoria 
nacional como los de- 
mäs equipos de base 
del C ajam adrid, pero el 
pabellön tiene en previ- 
siön que se puedan ce- 
lebrar torneos de ba- 
lonvolea, fütbol-sala, 
tenis, gim nasia ritm ica, 
gim nasia deportiva, etc. 
asi como actos cultura- 
les en colaboraciön con 
el Ayuntam iento de 
Alcalä.

El nüm ero de plazas 
del pabellön, con asien- 
to, es de 4355, amplia- 
bles a 5.000 con la ins- 
talaciön de los dos fon- 
dos. El - pabellön estä 
construido en un solar 
de 41.500 m2 y tiene 
un aparcam iento para 
m äs de doscientos ve- 
hiculos. Tam bien tiene 
instalaciön de calefac- 
ciön p ara  el invierno, 
pero no tiene instala
ciön de aire acondicio- 
nado p ara  el verano.

EL N U M ER O EN REPUESTOS

ALCALA DE HENARES

r e p u e s t o s

corpus
El Stand del Automövil 

Paseo de la Estaciön, 2

ALCALA DE HENARES


